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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 
Od: Glavno tajništvo Vijeća 
Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 
Predmet: Nacrt uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o suradnji između nacionalnih 

tijela odgovornih za izvršavanje propisâ o zaštiti potrošača i stavljanju 
izvan snage Uredbe (EZ) br. 2006/2004 (prvo čitanje) 
– donošenje zakonodavnog akta 
= izjave 

  

 

Izjava Austrije 

Austrija naglašava važnost uvodne izjave 16. u kojoj se navodi da se od država članica ne bi trebalo 

zahtijevati da uspostave novi režim sankcija. 
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Izjava Komisije 

 

Europska komisija izjavljuje sljedeće: 

– člankom 21. od nadležnih se tijela zahtijeva da poduzmu provedbene mjere potrebne za prestanak 

raširenih povreda. U tom se članku (na neiscrpan način) utvrđuju situacije u kojima su provedbene 

mjere posebno primjerene. 

– među ostalim, u članku 21. navode se sljedeće situacije: u stavku 1. točki (d), situacija u kojoj 

obveze nisu dovoljne za osiguravanje prestanka povrede ili prema potrebi za naknadu štete 

potrošačima kojima je povredom nanesena šteta i u stavku 1. točki (e), situacija u kojoj trgovac nije 

proveo obveze. 

– članak 21. stavak 1. točke (d) i (e) moraju se tumačiti u skladu s ciljevima uredbe, a to je 

uspostava učinkovite i djelotvorne provedbene suradnje među nadležnim javnim provedbenim 

tijelima kako bi se prepoznale i istražile povrede unutar Unije i raširene povrede i naložio njihov 

prestanak te u skladu s glavnim odredbama uredbe koje se odnose na korektivne mjere, a posebno 

člankom 9. stavkom 4. točkom (c). U slučaju koordiniranih djelovanja, ako je nadležno tijelo od 

trgovca zatražilo preuzimanje obveza da će potrošačima koji su pogođeni povredom osigurati 

prikladnu naknadu, poduzimanje provedbenih mjera moglo bi biti posebno primjereno ako te 

obveze nisu dovoljne za naknadu štete potrošačima kojima je povredom nanesena šteta ili ako te 

obveze nisu provedene. 
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